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Uwaga  / Achtung  / Caution

?

PL  INSTRUKCJA MONTAŻU
D   MONTAGEANLEITUNG
GB ASSEMBLY INSTRUCTIONS

SZAFA SCHRANK WARDROBE

           150

3 hours

3 godz.

Tools required narzędzia wymagane Werkzeuge erforderlich

Czas montażu

Montagezeit

Time to assemble

3 zeit

Karta serwisowa /Service Karte /Service card

AKCESORIA / ZUBEHÖR / ACCESSORIES
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PL>   PRZED PRZYSTAPIENIEM  DO MONTAŻU PRZECZYTAJ I ZAPOZNAJ SIĘ Z INSTRUKCJA.
NIE WYRZUCAJ OPAKOWANIA DOPÓKI NIE UKOŃCZYSZ SKUTECZNIE W CALOŚCI MONTAŻU.
MONTAŻ WYKONUJ NA PLASKIEJ MIEKKIEJ ORAZ CZYSTEJ POWIERZCHNI TAKIEJ JAK NP. TEKTURA.
BEZWZGLĘDNIE NIE MONTUJ ELEMENTÓW JEŚLI ZAUWAŻYSZ ICH WADY LUB USZKODZENIA.
ELEMENTY MONTAŻOWE TAKIE JAK OKUCIA TRZYMAJ W MIEJSCU NIEDOSTĘPNYM DLA DZIECI.
WADLIWE LUB USZKODZONE ELEMENTY REKLAMUJ PODAJĄC ICH NUMER Z INSTRUKCJI MONTAŻU.
JEŻELI USZKODZONY ELEMENT BĘDZIE ZAMONTOWANY REKLAMACJA NIE BĘDZIE UZNANA.

EN>READ AND GET FAMILIAR WITH THE WHOLE INSTRUCTION BEFORE THE PROCESS OF INSTALATION
DO NOT THROW AWAY THE PACKAGING UNTIL THE INSTALLATION IS SUCCESSFULLY DONE
THE INSTALLATION SHOULD BE DONE ON THE FLAT SOFT AND CLEAR SURFACE SUCH AS CARDBOARD
UNDER NO CIRCMSTANCES  SHOULD YOU INSTALL THE ELEMENTS IN CASE OF ANY FAULTS OR DAMAGE
THE INSTALLATION ELEMENTS AS FITTINGS SHOULD BE  KEPT IN A PLACE INAVAILABLE FOR CHILDREN
FAULTY OR DAMAGED COMPONENTS SHOULD BE COMPLAINT BY GIVING THE NUMBER OF THE ASSEMBLY INSTRUCTION
IF THE DAMAGED COMPONENT IS INSTALLED THE COMPLAINT WILL NOT BE ACCEPTED

DE> VOR BEGINN DER MONTAGE MUSS MAN DIE INSTRUKTION GENAU DURCHLESEN
MAN MUSS DIE PACKUNG BEHALTEN BIS MAN DIE GANZE MONTAGE ERFOLGREICH NICHT BEENDET
DIE MONTAGE MUSS MAN AUF EINER GLATTEN  WEICHEN UND SAUBEREN FLÄCHE AUS ÜBEN
FEHLERHAFTE ODER BESCHÄDIGTE ELEMENTE DARF  MAN AUF KEINEN  FALL MONTIEREN.AUF KEINEN FALL DARF MAN
FEHLERHAFTE ODER BESCHÄDIGTE ELEMENTE MONTIEREN .
DIE MONTAGEELEMENTE WIE BESCHLÄGE MUSS MAN UNZUGÄNGLICH VON KINDER HALTEN
FEHLERHAFTE ODER BESCHÄDIGTE ELEMENTE MUSS MAN NUR MIT NUMMER DER INSTRUKTION REKLAMIEREN
FALLS DAS BESCHÄDIGTE ELEMENT MONTIERT WIRD WIRD DIE REKLAMATION  NICHT BERÜCKSICHTIGT

        Marpol

Anna Szymańska

Trębaczów 151

63-642 Perzów

tel. 603-182-101

      661-941-959

L-1466L-722
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EN>   FURNITURE  SHOULD BE KEPT IN DRY PLACES WHICH ARE HEATED AND PROTECTED BY HARMFUL INFLUENCE OF
 ATMOSPHERIC CONDITIONS.

WHILE THE FURNITURE IS IN USE THERE IS A NECESSITY TO PERIODICALLY CHECK THE STATE OF THE TECHNICAL
CONNECTIONS SUCH AS :ECCENTRIC
RODS, HINGES,GUIDES.
WHILE FURNITURE IS CARRIED IT IS NECESSARY TO KEEP ONLY THE VERTICAL COMPONENTS, SUCH AS SIDES AND LEGS
 OF THE FURNITURE.
THE SURFACE OF THE FURNITURE SHOULD BE CLEANED ONLY WITH DETERGENTS FOR FURNITURE CARE.
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PL>   MEBLE NALEŻY UŻYTKOWAĆ W POMIESZCZENIACH SUCHYCH OGRZEWANYCH ZABEZPIECZONYCH PRZED SZKODLIWYMI
WPŁYWAMI ATOMOSFERYCZNYMI.
W TRAKCIE UŻYTKOWANIA MEBLI NALEŻY OKRESOWO SPRAWDZAĆ  STAN POŁĄCZEŃ TECHNICZNYCH TAKICH JAK:
MIMOŚRODY ,ZAWIASY , PROWADNIKI .
PODCZAS PRZENOSZENIA MEBLI NALEŻY CHWYTAĆ WYŁĄCZNIE  ZA PIONOWE ELEMENTY KONSTRUKCYJNE TAKIE JAK
BOKI,NOGI. BEZWGLĘDNIE NIE MOŻNA CHWYTAĆZA ELEMENTY POZIOME TAKIE JAK BLATY ,PÓŁKI ,SZUFLADY ,GDYŻ
GROZI TO POWAŻNYMI USZKODZENIAMI MEBLI.
POWIERZCHNIĘ MEBLA NALEŻY CZYŚCIĆ WYŁĄCZNIE SRODKAMI PRZEZNACZONYMI DO PIELĘGNACJI MEBLI.
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DE>  DIE MÖBEL SOLL MAN IN DER TROCKENEN BEHEIZENEN UND VOR DEN SCHÄDLICHEN WITTERUNGSEINFLÜSSEN
GESICHETEN RÄUMEN BENUTZEN.
IM LAUFE DER BENUTZUNG DER MÖBEL SOLL MAN ZEITLICH DEN ZUSTAND DER TECHNICHEN VERBINDUNGEN
WIE:EXCENTER, TÜRBÄNDE UND
LEITSTÜCKE PRÜFEN.
WÄHREND DES MÖBELTRANSPORTS MUSS MAN AUSSCHLIEßLICH NACH VERTIKLEN KONSTRUKTIONSELEMENTEN
WIE: ECKEN IUND BEINE
GREIFEN. AUF KEINEN FALL DARF MAN NACH HORIZONTALEN ELEMENTEN ,WIE BLÄTTER ,BRETTER UND
SCHUBLADEN  GREIFEN , WAS ZUR
ERNSTHAFTEN MÖBELBESCHÄDIGUNG BRINGEN KANN.
DIE FLÄCHE DER MÖBEL SOLL MAN NUR MIT DAZU GEEIGNETEN PFLEGEMÖBELMITTELN PUTZEN.
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